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A KVOTA.

Arad, janius 1

A magyar kvota-bizottsdg részben mégis
gytizedelmesen kerult ki a majdnem katyuba
veszett hosszadalmas targyalads kiizdésébél.

Régen, nagyon régen kellett volna mar
ilyen erélyesen fellépni a magyar parlament
ellenzékének: akkor bizony a kvota ardnya
nem lenne olyan rettenetesen magas, melynek
sulya alatt az egész orszag népe gornyed.

Fajdalom, hogy a kvota képezi a legna-
gyobb bizonyitékat annak : hogy mi egy egy-
séges hatalomnak korona tartoméanya va-
gyunk, nyelviink pedig szintén csak ,,Landes
sehprache. Pedig Dedk Ferenc az 1861-iki or-
szaggydllés majus 13-diki Ulésében vildgosan
kifejtette, hogy: Magyarorszdg az uralkodo-
hdzzal szerz6dott, nem pedig az 6rbkds tartoma-
nyokkal ; szerzddott az 6rokdsodés felett, nem
pedig valamely kapcsolat felett. Ezt megvaltoztatni
és helyébe szorosabbat allitani, magat az 06rokos
tartomanyok érdekeinek lekotni s ez altal alkotma-
nyos onallasarél lemondani szandéka nincs és so-
hasem lehet.

Es mégis, 1867-ben az iktatddott tor-
veénybe, hogy Magyarorszag és az orokos tarto-
manyok kozt jogilag fennédll6 kapcsolat volt,
a ,pragmatica sanctié* alapjan. Tehat a jovére
is agy marad!?

igy adta be Magyarorszag a derekat
hogy ilyen konnyelmlen birkatirelmd nép
vagyunk: bizonyitja az a négyszaz év, melyet
eltoltéttink az er6szakossag, a tulkapd hatalmi
becsvdgy, a rémuralom, majd a kényszerhely-

és

Egyes szama 40 fill.
zet okozta cseppnyi hatalmi
stlya alatt.

Egy kissé jobban visszapillantva a torteé-
nelembe, lathatjuk, hogy ha politikai jellem(nk
és magyarsagunkban nem lennénk annyira
szajkosarazottak'. régen legydrhettik volna azt.
ami nekink nem tetszik. Megsemmisitettiik
volna azt, ami kényszerzubbonyt ad 6nalloséa-
gunk irénti torekvéseinkre.

A torténeti jog szilard alapjan: ezredéves
er6nk tiszta tudataban és mindenekel6tt az
emberiségnek veleszuletett 06rokds ©Onéallasra
késztetd joganal fogva elmondhatjuk, hogy a
magyarsdg mellett sz6l a jog és igazsag, ha
kilon akar valni Ausztridtol. Es nem volt joga,
az 1867-iki orszaggytilésnek az osztrék ,.Haus-
Gesetz* hurokjat a szerencsétlen magyar nem-
zet nyakaba vetni a kvota rettenetes terhével
egyltt. Ez még mind hagyjan. de az az atko-
zott kvota sohsem fogyott, hanem mindig emel-
kedett oly annyira, hogy mar, hala-isten a
kormény is belétta, hogy ez tovabb nem me
hét. Csakhogy tovdbb fog mennil Ez a jelen-
legi allapotokbdl vildgosan latszik, hogy csak
id6k kérdése, a mikor a legmagasabb kéz jo-
véhagyja az osztrak kdvete' -st. plane ha egy-
szer mas kerul a legmagr b helyre.

Hogyha batorsagaiéit volna aképvisel6haz
ellenzékének, most itt let tvolna az ideje annak,
hogy megmutassa azt, hogy a Nemzet, a ma-
gyarsag, a kétségbeeséssel kiizdd magyar nép
szentjogos Ugye érdekében tovabb is tud menni!

Kijelentette volna, hogy nem fogadja el, nem
fogadhatjael a kvéta mostani hanyadat sem : azért
nem fogadhatja el. mert a magyar gazdasagi alla-

engedékenység
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potok olyanok, hogy a szegény magyar népnek
még kukoricalisztre is alig .jut. gyermekei pe-
dig sapadtak, véznék, sirnak az éhségtol.
Nyissatok ki hat a szemeteket ti magyar
ré./ politikusok, tekintsetek csak végig Kar-
patoktol az Adridig - nézzétek meg csak,
hogy jd'danyank milyen szomort Igéretekkel
kecsegtet benniinket, pusztulds, vész, a kenyér

hidnya fog beéallni mindenitt ... — Es az
uj &gyuk azért csak bombdlnek az Osztrék-
magyar katonai hatalom .jegyében ... A ma-

gyar nép pedig sir a kenyérért és a parnaért,
mit az addért elvittek feje aldl. Prébalj csak
fellazadni szegény magyar nép és koveteld az
"iliizsdijot. majd ellened fordulnak azok az Osz-
m/;.»-magyar bémbol6 rézallatok és elpusztita-
nak a foldszinér6l Ggy mint a maultban és
a mint jelenben a verejtékes filléreidet fol-
emészti. elpusztitja az O.«7r<iA-inagyar kényuri
hatalom.

igy volt a maltban! . . . igy van a je-
lenben. hat még a .jové milyen lehet? . . .

HONISCH Li. ISTVAN.

CSARNOKA-

Arad, junius 1

A KOZMUVELtODES ARADI

Nem akartan e cikkely folé az alkalmasabb
Kultarpalota szét tenni, mert ez elvesztette minden
vonzerejét az olvasoval szemben, miodta a tervpalya-
zat révén annyi herce-hutednak volt kitéve. Sietek
is elére kijelenteni, hogy itt nem a tervpalyazatrol
lesz sz6.

Nincs talzas abban az llitasban, hogy Aradon
nincs sem irodalmi, sem kodzmivel6dési élet. Esn'm
emlékeziink id6re, mikor ez a két fontos kultur-té-
nyezd csak aranylagosan is allott volna valaha, va-
lamivel magasabb fokon, nem emlékeziink id6re, mi-
kor a kevesebb népességli Arad, az altalanos md-
veltség fiatalabb kordban rendelkezett volna olyan
irodalmi és kdzmlvel6dési allapot felett, amilyen azt
az egyeébként tekintélyes varost megilleti.

Ennek a jelenségnek okait nagy feladat volna
kikutatni. Vezet§6 emberekben hidnyunk sohsem
volt, vagy legaldbb is tetszelegtink magunknak
azzal, hogy azok a férfiak, akiket portalunk, akiket
elismerlink, s akik rendszerint tdbb stréberséggel,
mint oszin'e igyekezettel és képességgel toltak fel
magukat a kozélet sampionjai kdzé, — alkalmasak
a vezér-férfiak fontos és tekintélyes szerepére. Lehet,
hogy ez is fontos akadalya volt az altalanos értelem-
ben vett mlvészi-élet kialakuldsdnak, nem olyan

hiba azonban, amely egymagaban képes lett volna a
kifejlédni akar6 mozgalmat elfojtani. Utdvégre min-

A kultarpalota el6 homlokzata.

denitt vannak stréberek, minién varos kozéletében
tobb az Ures buzakaldsz, mint a sz&nt6féldon lenni
szokott, pedig ez a hasonlat onnan veszi eredetét.
Es masutt mégis tud érvényesiilni az, a mi tiszta, a
mi komoly s ami tobb a feltlnnivagyasnal.

No ezt meg éppenséggel nem lehet mondani,
hogy Arad kozoénsége nélkilozheti a miivel6dési és
irodalmi iskolat. S6t. Epen az a baja, hogy fennen
hirdeti mdiveltségét, valdjaban pedig fellletes kiil-
szinnel takargatja azt a hianyt, ami beldl talaltatik.
Ne mondja nekem senki, hogy az aradi kozdnség
olyan nagyon el6ljarna mdveltség dolgaban. Sietek
ehhez magyarazatul hozzaflizni, hogy ez az allitisom
nem a moiveltség hianyat, avagy az aradi kdzonség
miiveletlenségét akarja bizonyitani, hanem azt, hogy
mUveltsége nem tiszta, korrumpalt, ferde és hamis,
izlése rosszabb, mint az abszolit mdveletleneké és
hogy altalanosan divatozd dolgokat néha elejt, az
csak a szeszélyére mutat s nem finomult itél6képes-
ségére. Kemény szavak ezek kedves olvaso, de szallj
magadba s ismerd el igazamat.

Egy kozelfekvl példat hozok fel, ha mar eny-
nyire elkalandoztam Kkit(izott témamtol. A mult szin-
hazi rezsim utolsd el6tti éveiben a direktor még di-
csekedett azzai, hogy mivezet6ségét és tarsulatat
szereti az aradi kdzonség, Ugy is volt. S a szezon
végén a szinigazgatd egynéhany ezrest fizetett ra a
kdzonség szeretetére, illetSleg a szini évadjara. Az
utolsé évben Leszkayékat szidta Aradon minden
ember, a ki a szajat beszédre tudta nyitni. Gyalaza-
tosan hianyos és rossz az egész tarsulat, csapnivalo
a mosor, bolond és megvetendd, aki a szinhazba
megy. Az igazgato tlirt és hallgatott s hogy atadta



a szinhadzat az uj direktériumnak, kisllt, hogy az
utolsd évben, mikor jobbrol-balrél tobb szidast ka-
pott, mint belépti-dijat, egynéhany ezer korona jo-
vedelme volt.

Tessék ime az aradi kdzonség szeszélye, ime
az aradi kozonség viselkedése a mivészi és irodalmi
dolgokkal szemben, imc egy rejtély, amely megold-
hatlan volna, ha be nem ismern6k azon szavak igaz-
sagat, melyeket fentebb az aradi kozonség miivelt-
ségének milyenségér6l mondtam. Ez a publikum
dicsérte az elsé évek jo repertoarjat, a szolid, tisz-
tességes mdsort, de a szinigazgatd rafizetett erre a
kozkedveltségre. Az utols6 esztendBben felemelte
tiltakozé szézatat a tisztességtelen darabokkal meg-
tomott mdsor ellen, s a direktor megtoltdtte zsebeit
annak az aradi kozonségnek a pénzébdl, a mely
szidta a szinhdz mindenségét.

igy vagyunk ezzel és nem masképen. Ha vala-
kinek hibaja van, megbocsattatik, csak ismerje be,
banja meg és igyekezzék megjavulni. Nem igy az
aradi kozonség. Ez Gjabb deliktumokkal tetézve ta-
gadja ezt a szépséghibajat. Neki nem kell semmiféle
terv, semmi intézmény, semmi mozgalom, amely ezt
a korrumpalt viszonyt megtisztitani akarja. Felesle-
ges munka ez s derogdl csak tudomast is venni
réla. Keverd mar most mindezt a nézetet, mindezt
a felfogast dssze, formalj bel6lik alakot az elméd-
ben s megtudod, hogy miért nincs Aradon irodalmi
és mivészi élet, miért ruhdzkodik nalunk olyan
hianyosan a kdzmdivel6dés és miért nem tudunk vi-
déki kdzpontot teremteni.

Elég sokat kellett didhéjba szoritva elmonda-
nom, mig odajutottam, hogy targyamnal legyek. Van

Aradon egy kdzmlivelG6dési egyesilet, melynek lét-
feltétele a kdzonség részvétele és partfogasa. Az

aradi Kolcsey-egyesillet ez. Tudatdban van hivatasa-
nak, érzi, hogy nagy dolgokra hivatott, tervez és
cselekszik, de szomortan tudja azt is, hogy sokkal
kevesebbet tesz, mint amennyit tennie kellene. Itt
van példaul a kultur-palota dolga. Milyen szép terv,
milyen szép gondolat, s még nincs ember, aki meg-
mondhatna, hogy mikor val6sul meg. Az egylet tag-
jai csoportosan lépnek ki kebeléb6l, konyelmien
mondvan:

— Hiszen nem csinal az az egyesulet semmit 1...

— Hat kérem ez az indolencia eltakarasara a
legnaivabb mod. Pedig igazuk van, sét annyira iga-
zuk van, hogy minél tébben hagyjak el az egyesi-
letet, az annal kevésbé fog csindlni valamit. Csak-
hogy ez gyilkos politika.

Es ez a felfogas Aradon divat. Nemcsak ma-

vészeti és kulturdlis lgyekkel vagyunk igy, hanem
sok minden egyébbel. Kar is 6ket fenyegetni. Majd
ha Gjabb divat jon, jora fordulhat minden. Addig

varni kell. De ha a kultur-palota sem épiilhetne fel

addig, (hogy ezt a példat hoztam fel) az aradi ko-
zénség olyan konyen kimondana :
— Hiszen nem csindlnak ott kérem semmit.

Epenséggel semmit.
De jo0 volna, ha a koézmlivel&dés aradi csarnoka
Ugy isten kegyelméb6l magéatdl felépilhetne.

SZIGMA.

KRONIKA |.

HAMIS ISTENEK.

Minden olyan ember, ki massal torédik ...
Maga bizonyltja tehetetlenségét.

Duhvei, sarkazmussal hiszi — vetélkedik?
Pedig sajna szegény, neveletlenségét -
Viszi a piacra s -szorny(l irigységét!

Azt hiszi magarol, ragyog mint a csillag .
Pedig balga'szegény, ra-siiti a végzet
Az egyugylséget. — s hiszi, hogy felvirradt
S hogy leborul elétte félvilag népe?

- Egyszerre csak latszik hamis istensége!

Nem olcsdé a csdkja nagysag szellemének
Ejente, naponként faradni kell érte.
Agyarkodassal, a bdlcs istenségnek -
Nincsen am szolgalat, s nincsen elég téve:
- A bornirtsag késztc kicsinyeskedésrel

Azért hat. magasan ragyogd csillagok

Egy cseppet sem vagytok. Hamis istenségtek

— Mindenki beléatja -- képzelt o6ridsok.

Kuldnben az id6 meghoz mindent szépen

S az nevet majd egykor, ki most hallgat
bblcsen.

Liiptofalvi Istvan.

GYUUOUET . . .

Az L AlIfold” szamara irta: NEM-PLATO.

Vig és hangos tarsasag (izte kedves jatékait a
szalonban. Mar bevégezték az ozsonnazast és az
egész tarsasag a mellékterembe vonult el tancolni. . .
Csak ketten maradtak a szalonban ... Az egyik
hazikisasszony és egy mé abus tekintet( fiatal em-
ber. Odakinn valaki erfsen verte a zongorat. Valami
régi keringé dallama sz(r6dott be, a félhomalyba
borult szalonba, melyben egymasra tekintve néman
Ult egy ledany, meg egy férfi. A leany szemei valami
megmagyaraznatatlan tulvilagi fényben égtek, sz6ke
haja mint ha gléria lett volna a feje kordl ... A
férfi redvetette a tekintetét és mintegy megigézve,
lassan oda vonta a kis barsonyos %zéke a leany elé
és mintha csak egy megkezdett beszélgetést foly-
tatna, megszélalt.



Gyavasag . . . hitvanysdg, hogy én most ide
allok maga elé és azt mondom : hogy szeretem . ..
Gyavasag és hitvanysdg, mert a maga eljegyzését
Ut nepeltik rovid id6vel ezel6tt ... a vélegénye meg
itt van alig néhany lépésre t6link és én itt ellene
a legnagyobb b(int kévetem el ... Tudom, hogy ma-
gashatér6, magasra szarnyald lelkét, érzéseit, gondo-
latait az a szimpla ember sohasem fogja megérteni...
Nincs egy kozOs érzés, amelyen megtalalna az egy-

beforradast lelk(ik ... és maga azzal, hogy elfogadta
annak az embernek a jegygydr(jét ... hazug dol-

got cselekedett, mely ellen fellazad, ir.6zik. undoro-
dik a teste ... a lelke... Tudom azt is, hogy a
szive itt van nalam .. hogy kicserélédott az ama
néhan  dalkozas al iaval, melyben résziink volt.. .
egybe: .rott a mess -egen at, mely benniinket tes-
tileg elvalaszt, de lelkileg annal inkabb egybekap-
csol ... Ne mondjon ellent... minek tetézné ha-
zugsaggal velem szemben is a lelkiismeretét. Hat
nem elég hazugsag az, hogy annak az embernek,
annak az idegennek, annak a masiknak nyujtja oda
ajkat menyasszonyi csokra ... S én, ha most férfi
volnék, ha gyava nem volnék, ide behivndm azt az
egész tarsasagot, mely odakinn mit sem sejtve, de
éppen gy komédidzva, hazudozva. mint amilyen ha-
Zugsdg a maga matkasaga, vigan cseveg;, mondom
behivndm Oket és atfonva a maga derekat azt mon-
danam: ez a leany engem szeret, ennek a lednynak
minden érzése, minden gondolata az enyém; ez a
ledny az én jegyesem ... Akkor az a hazudoz6 tar-
sasag karoérvendve Osszerdffenne a kis botranycse-
megén, engem kiléknének, mag'nak meg keser(
lenne minden perez, melyet e hazban eltéltene. Mert
mit adhatnék én ma még cserébe azért, ha igy cse-
lekednék, ha teljesen a szivemre hallgatnék — és a
biztos és nyugodalmas jolétb6l elvinném magat, hogy
megosszam azt a darab kenyeret, melyért nekem
kiizdenem és dolgoznom kell . . .

Hat nem cselekszem, nem szerzem meg ezt a
csemege botranyt a kiinn vigad6 diszes és ha-ug
tarsasagnak . . Mert az én hatam mogott egy szo-
mord mult képe rajzolodik most ki e pillanatban . .
Egy mualt telve keser(iséggel és csalodassal . . .
Igaz! volt egyszer egy kis josn6m, aki fellebbentette

el6ttem a jov6 fatyolét és megmutatott nekem egv
utat, melynek elején az én keresztfam volt felal-

litva. az a keresztfa, melyre felfeszitették az én bol-
dogsagomat, hitemet, Udvomet, de ha azt hatraha-
gyom, az ut végén var az isteni feltdimadasl Az a
josnd azt is megmutatta nekem, hogy amit az ut
elején egy asszony elrabolt t6lem, az Gsvény végén
egy masik asszony tetézve visszaadja ... S én mégis. . .
bar ereimben lobog az indulat, lelkemen végig vi-
harzik a szenvedély, szivemen a nagy és Orok sze-

relem . .. ma még gyava vagyok ... gyava ... ki-

mondhatatlanul gyava . . .

A ledny megszoritotta az ifji kezét és szinte
lihegve a felindulastdl szolt :

Folytassa . . . folytassa . . .

S a férfi, tovdbb mondotta a mesét:

Még nem veszett el minden ! Ma mikor még
semmi sem vagyok, mikor kicsiségem tudata meg-
bénitja. megzsibbasztja a szenvedélyt, a szerelmet.. .
orlok is ennek az én gyavasdgomnak. Menyasszony-

vagy ... de még nem hangzott el a ,holtomiglan —
holtodiglan®, még gyenge, er6tlen a kotelék, melyet

az emberek el6tt, azzal az idegennel kotottél ... Az
az ember is épp oly gydva mint én, s6t talan még
gyavébb... az § szerelme irantad csak pislakolo
mécs . . . s ahelyett, hogy igyekezne megerdsiteni azt
az aldatlan koteléket, mely benneteket orokre egy-
mashoz lancol ; azt mondja : varjunk . . . varjunk . ..
Vagy ki tudja; talan nem is gyavasag ez, hanem
elbizakodottsag, a hasonlé emberek elbizakodottsaga,
az olyan embereké, kiket a szerencse Olébe vesz és
Ugy dédelgeti Oket egész életiikon at ... tragy ta-
lan a lasst gondolkozas, a higgadt lagymatag észja-
ras kifolydsa, mely mindenben még a szerelemben
is, a mathematikai alaptorvények szerint igazodik . . .

is

Mit fogok felelni? suttogta a leany. ,,Gy(lollek'.”

— Gyllélsz vagy szeretsz, egyre megy. .. nem

nem ... ne felelj most . majd akkor C
Mert én haladok torhetetleniil el6re, ha mindennap
szazszor suttogod is a fiilembe, hogy gydldlsz . . .
Onz8 vagyok és kegyetlen . . . Onz6, mert magam-
nak kivanlak, és kegyetlen, mert hazugsagra kész-
tetlek. Csak folytasd a komédiat tovabbra is. Leg-
alabb most naprél-napra érzed ennek a hitvany ja-
téknak gyotrelmes kinszenvedését ... és talan —
bocsass meg érte — megtisztulva igaz val6édban,
ndiességed fenségében fogsz odadllni én mellém, a
mikor hivni foglak, mert szilkségem lesz redd . . .

Az a karikagydr(, melyet ujjaidon viselsz, hadd
égesse a testedet ... A csok, melyet az az idegen
ember sz(izi ajkadrdl ellop, megerdsit az irantam valo
hiségedben . . . Mert akkor is kell, hogy gondolat-
ban nalam légy és fiilembe sziszegd: ,,gy(lollek“...
A kedveskedések, melylyel vélegényed elhalmoz, de
amelyek a te telkedben szanalmat keltenek csak,
mind mind azt mondatjdk veted: gyf(léllek! . . . De
amikor a komédia befejezéshez kozeledik, mikor mar
kiiszobén leszel a lemondasnak, akkor, akkor fogok
én elébed allani, hogy azt mondjam: ha igazan gyU-
I6lsz még: befejezziik ezt a komédiat, mert a gyd-
I6letbdl fakadd szeretemnek is gy6zni kell . . .

S ha azt a ,gy(loletet* a maga teljes nagysa-



gaban megdrizted irantam, akkor leveted magadrol
a komédia rut koponyegét és otthagyva azt a masik
kezében, oda roplilsz az én karjaim kozé és azt fo-
god Ujbol mondani: gy(ldllek . . . mert nagyon sze-
retlek . . .

*

A ledny megrazkoddt és elfojtott hangon kér
dezé: S addig?

Addig! — feleié cinizmussal a férfi, — addig
menj keresztiil a tisztitd tlizon és mikor ett6l a mos-
tani énedtél megundorodtal, tisztan, minden mas ér-
zést, gondolatot félretéve, csupan a szerelem Orok
erejében bizva: az enyém lész ... az enyém mind-
oOrokre . . .

A zongora elhallgatott. A tarsasdg zsibongva
oszlott széjjel a szobakba. A leany és férfi megrez-
zenve ugrott fel, hogy elvegylljenek a téarsasagba.
De tekintetliik .mindig talalkozott. A férfi mindig azt
kérdezte: gy le&z? A leany mindig azt felelte: Ugy
lesz! A tarsasag lassan oszladozni kezdett. A férfi
is magara vette a felolt6jét. Egy pillanatra még ta-
lalkoztak a bucsuzasnal. Csak egy nehany percre és
a férfi, megszoritva a ledny kezét, oda sigta: Bizol
bennem ?

a ledny nem felelt, de tekintete megmondott
mindent.

A férfi odahajolt a lednyhoz és fojtd hangon
azt susogta még: Add zalogat annak, hogy bizol
bennem. Néha er6m gyengil és amikor elébem idéz-
lek, a messzeségben at, csak halvany, elmoso alak-
ban jelentkezel lelki szemeim el6tt. Kild el azt a
darab papirost, melyr6l a te arcod mosolyog le a
szemlél6re és tégy engem boldogga, mert nagy az
ut odaig, mig elérjik a célunkat. A leany csak any-
nyit mondott. Bizom benned, megkapod.

A tarsasag elindult, ki erre, ki arra. A férfi,
telve gondolatokkal, reménynyel, talarado érzéssel,
hazafelé tartott. Odahaza, kis szobajaban, maga el6tt
latta a szOkefiirtl lednyt, amint csendesen elszende-
reg nyoszolyajaban, ime, most mosolyog . . . mosoly-
fakad ajkan: a férfi hiszi, hogy rdla almodik, rola,
akit gy(lol, mert szeret . . .

# *

Pedig a ledny sokd nem aludt el és ébren volt,
amikor kacagott. Kacagott a bolondos, az 6mlengds
ifjan, ki almokat szovoget, abrandokat kerget, hogy
azutan 6 is, mint a tobbi, kacagva belezuhanjon a
karhozat fert6jébe . . .

RZ ,ALtpOLID* SZEPSEGROVATA.

Sehreyer Hariette.

."Rtélser verses regény el6szava.

Irta : Nikelszky Géza.

toredék maradtal.
Mint kolt6d egész élete,
De a rom, a mit hatrahagytal
Lelklinknek Gduld helye.
A kik még itten almodoznak.
Szeliden, résztvevén, hajolnak.
Banatos vilagod folé
S elmennek romjaid kozé.

4 te napodat eltakarta

Egy lathatatlan sziirke rém,
Eletvagyadal megsokalta

Még szilletésed idején.

Jobb sorsodat lildba kérted
Nyakadra &li, a rém, a végzet,
S tovabb siettél lazasan.

Mint kinek még nagy Utja van.

Egy cél felé el6re torve
Utunkba nem egy kép akad.
Mely meg-megillet. lenyligdzve
Es belénk 6nt uj vagyakat.
tovabb von a lét zaklatésa,
Nincsen telkiinknek maradésa.
Megpihennénk bar szivesen,
Tovabb haj vagyunk sziintelen.



Himes virdgos tarka rétek

Balzsamon, arnyas ligetek.

Kies volgyek, hofedte bércek
Kinalnak : otthont, élveket,

Fdrét. tisztes kort, nyugodalmat :

De mi éreztik a hatalmat.

1 melynek rabjai vagyunk —

Csak fto<dld) ! . . . nem maradhatunk !

Erd6 szélén, mez6n merengve
Ftlénk a varos integet :

S a réarosbhan : busan, leverve
Keresiink mas-mas enyhelyet;
Oédzisokhdl' Saharakba.

I'z. 1 étgngjnk egymasutanja.
S'a volgy 6lén az érdekel:
Hogy juthatnank a bércre fel é

Nincs a koltének nyugodalma !
Lelke, — mint, egy kobor lovag,
Kinek végtelen birodalma —

1 szellemzszarnyas gondolat.
Leplén barangol a vilagha'.
Must szerelem rdzsas karéiba.
Majd fol a csillagok kozé.
Milliok érdeke folé.

Most a mennyhez kivin tapadni
Majd pokolhoz ragaszkodik.

Bone. erénye, — pillanatnyi

Egy perchen szézat almodik.

S ha vonz0id) tan egy képe, alma.
Véyygyal néz egyre vissza raja.
De azért csak tovabb halad,

S taldl is — uj légvarakat

Mindegy. Azért mégis oriilhet
Az. a kinek még alma van!
Van egy hely, hova menekiilhet
Legalabb hol zavartalan.
Vonulhat lelke dnmagaba :

S elég lesz 8n-Ontarsasaga.

Ha csal6dott boldogtalan.

Hn egyedid all. tarstalan.

S olyankor balzsamir a kolt6
Megbékélt, atalélt dala,

— Vigasztald, konnyet letorld
Minden sora minden szava —
Mikor valami banatunk van,

< véle ereziink magunkban.

S a gondolat, hang, sok helyen,
dél es6 tolmaescsa leszen.

11 ,,Szeptember*! édes bus vilagod
Lelkembe tort visszfényt vetett.
Napod, mely izzéan leszall6it
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Follelt egy kicsi felleget.

S annak szélét megaranyozta,
Hogy ha majd aldhull a porba :
I'ditscn ol égi kicsi kort.

Mit a forré nap elgydtort.

i 'sakhogy nyomon kBérget egyre
Engcmet is a sziirke rém,

.1 melynek nem vagyok kegyeltje
Almaim' ett6l féltem én’

.1 mindennapi kuzdelemnek
Kémei mellettiink teremnek.
Meg-megraboljak almaink'

Es megnyirbaljak szarnyaink'

E szirke rémt6l nincs menekvés
Mind nétt az odinkra lel,

Es a szelid, csdndes merengés
Fészkét vad oszton dilja, fii.
Az isteni gondviselésnek
Nyomat nem mutatja az élet.

8 azért, a ki rajong, szeret.
Meg'*m_ tud élni eleget.

Bar nincsen betevd falatja
Nincsen ép életereje.

Egykedvl o6rokos kudarcha'
Szenved naponta tiideje ;

Bar tudja, hogy mi lesz a vége.
Es tudja, mi a hala érte.

S hogy aldozza fel 6nmagat :
Mégis szép neki a vilag !

Mert daltol mérgezett a vére

S vilaga : egy szép kdltemény,

4 melyrdl szaz érig beszélne

S még sem voln' csak az elején.
Azért siet kivenni részét

— .1 mig csak érzi szivverését —
1 titkos Gdvbdl, mit neki

Kéj lenne atismétleni.

0. mert, az, a ki siet élni
Kit titkon @z a sejtelem,

1 kora lég ; egy vagy kisérti
Egyre, hogy valamit tegyen.
Oh annak nincsen napja, éje
Egy mas vilag lejes zenéje
Csendl fiilébe untalan,

S minden menekvés hasztalan.

S mert annak, a ki dalra termelt
Egy rovid élet oly kevés :

Eszmék nyoman eszmék teremnek
Miket megkétni oly nehéz.

Bent ,,zengnek és zsibongnak“ egyre



Garai llonka.

4 szivben, életért esengve :
Mind feltdrne az ég felé.
I> életiik a végzeté.

aTén a haldl . . . s befagy oOrokre
Az érzelmeknek tengere:

Néma ajkakkal jut a féldbe

A rimek beteg embere.

Bar lazongé szivvel csengett :
Hagyjak dalolni ! nem merenget.
S nem szenvedett még eleget —
Tébb dalt irnia nem lehet . . .

Mert vannak még, kiknek szirében
Nem gyomlalt, vem irtott a kor,
De. meghagyta vilaguk' épen

S a kik, mint dudvak aldl,
Kinézd ibolyak, szerényen,
(gyonyorkodnek a tiszta égben.

A napsugarban ... a kikért
Koltdnek lenni van miért.

Mert egyéb semmi sem kecsegtet —

A tett-fukar emlékezet

l16lad még egy képet se, festett,

Ha. ércre épp nincs érdemed.

Mint — tan a ,,magany da/noka“-nak
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Kinek orok hokét kivantak.
A klinikanak udvaran —
Vayy : mi késik, nem mual' talan ?

Mert — hisz ,,a vilag hangulat csak".
Hogy ha mar mindnek szobra vau :
Ado6sok neki sem maradnak ?

S egy szép nap csondben, zajtalan
Leleplezik : ki volt mi nekink.

Az, kit csak kozszajon dicséi onk.
gfizzal, kinek a szive fajt.

S szebbnek talélta a halalt * . . .

*
* *

De most mar regényembe kezdek.

Ideje, hogy ne vesztegessek. v. th«a
Told, rimet, id6t, elvonatkozasra.

igérem, hogy ezutan semmi masra

Aem forditom figyelmemet csupan
Targyamra, melynek a homlokzata

Teljesen a modern izlés utan.

Epiilt s mely mint az épiilet maga

Nem nagy igény( : de arra elég.

Hogy atolvassuk egy par részletét.

Még egyszer — a hol tan szebben csilingel.
Hol jobban bantam a labbal, a rimmel ;
Tiijril — a hot bosszankodnunk jél esik.
Szidva a készlet bantd szineit

4 vagy formatlansagat. gyengségéf
Elérhetetlennek tartva a — végét.

— Ez az ¢, szerény oOnbiralatow.

Nos | nem kivancsiak : hogy' folytatom i . . .

De — még pardont kérek az elején,

Egy fonti képletért, mert targyamat
Epuletnek nevezni mertem én :

Er6t vett rajtam mar a hangulat.

Mert hésom — épit6i rajzolo !

H&sném azonban — primadonna !

Az egyik : toprengd, fontoskodd.

A masik: gondtalan selyembe’. rongyba
— Végil csak azt bocsatom még elbre.

Ne higujék azt az elfsz6 utan,

Hogy targyamnak botas a levegdje.

Hogy sirni lehet folotte csupan —
Mésképpen megy ez mar a mi korunkban:
,.Konnyek koézott mosolyogni” megtanultam !

A naturalizmus korantsem fest6ecset avagy rajz 6n.
hanem csupan radirgumi, melynek alkalmazasa igaz, hogy
tabula rasat eredményez, de piszkos nyomok is maradnak
utdna a papiroson. E nyomokat csak egy Zola, egy Catule
Memlés igaz koltészetének vardzsa képes eltiintetni.
veik valésagos palinpsestek

Mély Karoly

M-



PUSZTULO FAJ.

(Regény.)
(6. Folytatas.)
— Az ,ALFOLD" szamara irta: KOSZTKA JVIIHALtY. —

Hangja remegett, mikor mondta : szabad. Tallian
a hogy betette maga uran az ajtot, érezte, hogy élete
fordulé pontjan all.

Margit idegesen kelt fel, hogy egy Iépést tegyen
b baro felé, kedélye fel volt izgatva. Hanem az iz-
galom csak az els6 kimondott széig tartott, azutan
mindketten visszanyerték nyugalmukat. Tallian kezdte
meg a tarsalgast.

— Kiilonos és fontos dolog elmondasa, megkér-
dése vezetett ma engem ide.

Margit nem szolt rea semmit, csak tagabban
vonta széjjel szemeit, Tallian meg folytatta.

— En fontosnak tartom, s nem tagadom, hogy
némi rettegéssel nézek elé azon valasznak, mely sor-
som folott fog donteni. Nem vagyok én kélt6, nem
szorult belém aradozésra hajlé poéta lélek, hogy vi-
ragos szavakkal mondjam el azt, mely talan termé-
szeténél fogva megkivanna, bennem csak jozansag
és az érzelem igazsaga lakik.

Margit keze lesiklott 6lébdl, végig barsony, csi-
kds szoknydjan, le a karszék tdmlajan s csendesen
belemarkolt a lecsiingd selyem rojtokba. Nyilt szavak
voltak ezek, miket Tallidn szeme kozé nézve mon-
dott neki, volt benne férfias Gszinteség és jellem is
sugarzott az egyenes beszédbdl s néki mégis Ugy tet-
szett, mintha csupa hazugséag, csupa asszonyos fur-
fang. csupa jellemtelenség hompolygott volna felé e
szavakkal. Tallian meg csak beszélt tovabb:

— Szerelmes vagyok Margit, nagyon szerelmes.
Talan mikor ezt mondom, pézolnom kellett volna, tan
sohajtanom is kellett volna, de én ezt nem tudom
tenni. Megmondtam, szerelmes vagyok, most azt is
megmondom ki az, ki felszitotta lelkemben, szivem-
ben az érzelem langjat.

Es lehajtott Margit lesiklott puha keze utan.
Margit lehunyta szemeit, s ott zsibongott az agyaban.

.., Volt a kiralynének egy vitéze, ki mereszen
udvarolt neki, s kizdott szivéért, holott csak az or-
szagat akarta . . .

Mikor felvette szemeit, a bard azt mondta nek :

— Magét szeretem.

Hirtelen kikapta kezét Margit a bardébol, arcat
elfutotta a pir, mit az els6 vallomas izgalma festett
arcara. Szereti, 6t szereti, ez az ember, ki a nék be-
cézett balvanya. Hat nem a kdzony, nem a mell§zés,
hanem csak a sze'elmes ember félelme volt az ok,
hogy addig keriilte. Ezek a gyakori latogatasok, me-
lyek névleg masnak szdlottdk, tényleg &t illették.
Biiszkeség toltotte el egész lényét, oly biszkeség,
melyet csak hadvezér érezhet a legydzottek lattara,
lelke az érzelmek kildnféleségébe merilt, csak a

szive nem vert oly igaz hévvél, mint az igaz szerel-
mesek szive. Tallidn Ujra kezébe vette az elkapott
kezecskét.

— Minden fligg valaszatol. Akar-e kisérém lenni
egy eéleten keresztiil ?

Margit a masik szabad kezével elsimitotta hom-
lokardl az erdszakosan odahulld hajakat, mintha azok-
kal a hajszalakkal mast is el akart volna simitani,
aztan megnyilatkozott szive, mely szeretett, forron,
szenvedélyesen, talan azt sem tudva kit ? Rejtély
volt érzelme 6nmaga el6tt is. Mert izgatta 6t falijan
eddigi kimért, hideg viselete, s e mostani hirtelen
valtozas s a gy6zelem biszkesége. Azért még sem
tudott szabadulni egy mesét6l, melyben olyan kedves
alak az a szerelmében néman szenved6 apréd. Ha-
nem azért szive nem hazudott, mikor azt mondta
Tallidnnak szemlesiitve, halkan :

— Akarok.

S ebben a pillanatban az igaz érzelem pirja
hajnallott arcan, ekkor igazan szerette ezt a férfit,
ezt a vitézt.

Csak egy halkan kiejtett szovolt az egész s azt
az Oreg, 6sz embert, ki a szalon hatsd ajtajan a flig-
gonydk kozott megjelent, mégis oly boldogga tette.

Tallian Tédor bard pedig, mint ki egy millios
Uzletet csindlt, reanyomta a rola sz6l6 okmanyra, arra
a kis fehér kézre a pecsétet egy csokkal.

V.

Klénés nehéz hangulat volt a szalonban. Mar-
git mereven nézett maga elé. szemei szarazak voltak,
konnyeit mar elsirta. Tallian csendesen jart le és fel.
néha megallott, bele bamult a nagy velencei all6 tu-
korbe és azt mondta :

— Nem igy gondoltam, nem igy akartam . . .

Az oreg Reingrubert agyba dontdtte a csapas.
Hiszen senki sem gondolt erre.

Sok minden tortént az utolsd szalonbeli jelenet
Ota. —

, .. Mikor a kis, sz6ke haju llma megtudta,
hogy Tallian megkérte Margitot, elsapadt, nagyon
elsdpadt, hanem azért nyugodt maradt, félelmesen
nyugodt. Be is ment a szalonba, gratulalt Margitnak,
meg is csokolta, Talliannak meg kezet nyujtott. Az-
tan kiment.

Szegény teremtés, nagyon szerette a barot és
most végkép elvesztette és tudta mit csindljon.

Bement nagybatyja irodajaba, kivette az Uveg-
szekrénybdl az arzenikumot és visszament szobajaba.
Lefekudt a divanyra és kiitta a kis lveg egész tar-
talmat.

Es hidba j6ti a j6 6reg hazi orvos, a vén agg-
legény, a kis llmat rajongasig szeret6 porés doktor,
hidba volt a gyorsan alkalmazott ellenméreg, az ar-
zenikum sok volt, semmit sem hasznélt a magnesium
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A magyar vasuti és hajozasi klub Aradon.

usta in aqua. Mar agonidba volt, mikor Illma Talli-
ant kivanta. A mint a baro belépett, azt mondta :

— A tobbiek menjenek ki, csak § ma-adjon itt.

Es itt Taliidnra mutatott.

Tallian letérdelt eléje, még most is olyan szép
volt ez a sz6kehaju gyermekledny, ki olyan mélyen
tudott szeretni; az irtézatos fajdalom nem tudta még
feldalni nemes vonasait, csak hangja volt rekedt,
mikor kérdezte :

— Miért tette ezt? Hat nem engem szeretett ?

Tallian fejéhez kapott. Megértette most mar az
egészet. llma a jatékot komolynak vette és most §
megodli ezt a lednyt. llma megint beszélni kezdett:

— 0 most méar tudom, maganak csak pénz
kell, csak . . .

Lehanyatlott feje, arcat elferdité a halal fajdalma,
merevvé tette vondasait a facies hipocratica.

Mikor a horgésre a jo doktor béacsi berohant,
mar véode volt. Szegény oregnek gy omlottak kdny-
nyei, Ggy sirt, mint a gyermek, hiszen annyira sze-
rette a kis llmat . . .

Es most mar a ravatalon fekszik. A szalon le-
vegOjébe is belekeveredik a viaszgyertyak nehéz
szaga. Tallian Ggy érzi, mintha a mellét akarnd be-
szakitani ez a nehéz leveg6, lélegzeni is alig mert.
Minden arcon a megkovesedett fajdalom kifejezése
csak 6t latszott vadolni, a koszorik virdgjai feléje
tekintgettek s mintha igy beszéltek volna: csunya
jatékot (iztél vele, s minket haszndltal fel, hogy el-
hoditsd szivét, s 0sszébb hlztak szirmaikat; a gyer-
tyak sarga fénye ide-oda billend lobogasukkal meg-
megfenyegették. Minden-minden (ldozte 6t, kil6Bo-
sen pedig a doktor, ki, mintha megzavarodott volna,
komoran jart-kel a néma termekben s mindegyre haj-
togatta :

— Meggyilkoltak, — meggyilkoltak.

Tallidn még mindig sétalt a szalonban, Margit
felkelt, lassan ment az ajtdig, ott megallt s vissza-
sz0lt :

— Megnézem apat.

Kiment, 6 meg épen a tlkor elé keriilt. Bele-
bamult Gjra. Szalas termet, biszke arc nézett ki on-
nan vissza ra. A Tallianok utolsoja, ki hivatva volt,
a cimert Gjra megaranyozni és most, mikor mara
célt elérte, mikor csak kezét kell Kkinydjtania, hogy
konyokig vajkaljon az aranyban, most torje meg 6t
egy sz6ke haju gyermek merev teste. Keményebben
nézett a tukorbe, mintha mondta volna :

— Te volndl az a Tallidn. kit eddig még sem-
miféle asszonynép, semmiféle sorscsapas le nem vett
a labarol ? . . .

Aztan redkacagott a sajat képére. Szinte meg-
rettent a kacagasatol, olyan idegenszeriinek tdnt fel
ebben a néma szomordsagban. Hatat rorditott a ti-
kornek, a szalon kozepéig ment, honnan a fliggo-
nyok hasadékan atlehetett latni a ravatalos szobaba,
nézte arr6l a hideg testrdl lefutd melyem szemfodét,
aztan elcsapott maga el6tt a leveg6ben és azt mondta:

— Eh, a Tallidanvér megkivanja a maga aldo-
zatét.

Azutan felpattantotta tarcajat, és egy egyptomi
vastag cigarettat vett fogai kozé.

(Folytatjuk.)

KRONIKA IlI.

majalhs.

Furcsa vilagot élunk. Eddig a majalisokrél tudtuk
meg legjobban, hogy majus van, most meg ha nagy Vvé-
letlentl sikerll egy-egy majalist az id6jaras ritka kegyei-
mébél megtartani, esik véletlenll jut esziinkbe, hogy ma-
jusban volnank, vagy mi szosz.

Engede'met kerek téled égbeli Falbrudolf, aki az es6t
és a napsugarat kildod a mi tobbé-kevésbe kopaszodé fe-
jeinkre, hogy ki mertem kelni legf6bb intézkedéseid ellen,
aki kegyes voltal ennek a hénapnak elsé napjatél mihd a
tegnapel6tti napig olyan gyonyorliséges szép esbket, jég-
veréseket, s elet és sarat adni rendelkezésiinkre. ime meg-
kovettelek szépen, mert azt tartja a példabeszéd, hogy a
kelletlen id6t minél jobban szidjak, annal rosszabb lesz.
Inkdbb megkovette ek, csak meg ne reperad azt az idé6t,
amiben e hénap e'sejét6l kezdve volt résziink. Inkabb el-
tlrém azt a kanikulai meleget is. amit valtozatossag ked
véért két nap Ota adtdl erre az alarendelt sartekére. . ,

Ezt a konyorgést nem ennek a rovatnak a krénikasa,
hanem az araii reéliskolanak egy tanuléja mondta el le-
fekvés el6tt kedden este. Az imadsaga t hat fogott, mert
megemberelte magat a boraval teli majus, s szerdara szép
id6t adott, a redlistdak megtarthattdk majalisukat.



Majabs . . . mennyi almot, mennyi atmodozast valt
valéra ez a hd. Hany lany-sziv dobog hangosabban ennek
hallatara, hany boh¢6 ifji s6hajt ennek hallatara, hany de-
n sod6 fejii apa és anya felejti el az élet gondjait ennek
h.al'atara. A kiélt bali rué, aki képes egy egész éjszakat
végig allni a balterem kozepén anélkil, hogy egy valcer
lépés’ tett volna, itt megfeledkezik irrél, hogy neki tulaj-
<& képen blazirtnak kellene lenni s veri a port 6 is az erdd
por-parkettjén.

Tobb a majalis a balnal. HI csak a ,,nagy lanyok*
mehetnek el, a kicsik interndlva vannak abbél. A maja-
lis n egyitt tancol kicsinye nagyja. Talan az €ls6 bal sem
vulna olyan édes, vonz6 és sejtelmes, ha a majalis nem

nne az izelitoje.

Val6sagos élvezet nézni a gyerek-lednyt, hogy ille
geti magat, hogy nézi a ruhdjat s hogy vigyaz a cipGjére
is Milyen édesen szegletesek a mozdulatai a nagy gond
m ott, amit rajuk fordit. Milyen kellemes a péarok tarsal-
gasa, anélkil, hogy tudnak mir6l beszélnek. Es a hetedik
osztalyos didk! Ez csak a tanulmany-titja. Milyen drukk
fogja el. mikor felkéri a tancosnéjat. Haromszor koriljar
a korben, még egyszer fel meri kérni. Engedi, hogy el6tte
oten-hatan elvigyek tancolni s 6 még mindig nem meri
felkérni. De vigasztalja magat avval, hogy elkésett és varja
hogy — djra elvigyék az orra eldl.

Harmat koéhoég, miel6tt a tarsalgast megkezdené. Bar
egynéhanyszor elmondta magaban az els6 mondatot, ami-
1éi a tobbinek folynia kellene, a inig atgondolja egyszer
miel6tt kimondana. Nagy dolog ez kérem. S azutan elkezd
beszélni valasztékosabb styllusban, mint amilyet a Kazin-
czy Ferencz levelébél olvasott. — Ezek leginkdbb apré
sagok, de olyan érdeites, jellegzetes dolgok.

igy elgondolja utanuk az ember, hogy mikor gim-
nazista volt, mennyire ilyen volt maga is. Most meg Kki-
r.evcti 6ket, mert maga azé6ta kiéltebb. blazirtabb lett.

Dehogy nevetem, dehogy. Szeretem én ezeket latni.
Azt is szeretem latni, mikor a piros karszallagos rendezé,
aki most érettségi el6tt van. feldll tancolni a tancosnéjével
a ciganyok pédiumara s onnan kiabélja le soh'se halunk
nug-ei. meg nétat parancsol a ciganynak, miutan két po-
héar sort ivott.

ony boldog >0t ez.

kronikas.

EGY SszO.

Egyetlen szdcska csak
Nehéz kimondani — —
Az ifja nem talélta, el,

S a lanyka nem mondta ki.

Ez : arra tért — az : erre ment,
Mikor a valas perce jott . . .
Egy kimondott sz6 miatt.

Folyt éltok gyotrelem kozott.

sflisoN. 1.

AZ URAIVI FOUYTATJfl A NAPLIOT.

Kedves Honisch!

Tulajdonképpen egy nagy karomkodassal kel-
lene kezdenem a mai levelet, de mert tudom, hogy
a kadromkodas nem illik a ndi szendeséghez, el-
hagyom. Létja, ez is mekkora nagy hazugsaga az
életnek. A n6knek nem illik karomkodni, pedig
némelyikben sokkal otrombabb a furia, mint a leg-
durvabb férfiban.

Maga bizonyosan kivancsi most az én nagy ha-
ragom okara. Nem is habozom sokaig: azért vagyok
diihds, mint egy n6stény fenevad, mert az uram
nemcsak hogy nem hagyta abba a napld irast, ha-
nem még Ujabb biindkkel tetézte meg az eddigi
binlajstromot.

Hogy lassa maga is, milyen szerencsétlen asz-
szony vagyok én, ime egy par Ujabb résziét

méjus 20.

Megérkeztek a torokok Konstantinapolybdl. Iste-
nem, micsoda hajmereszt6én érdekes dolgokrdl tud-
nak mesélni ezek az emberek. S ha elgondolom,
hogy engem a feleségem itthon tartott! Szdérny( gya-
lazat. Ez az asszony egészen befogott engem az iga-
jaba, uralkodik rajtam, mint egy démon, parancsol
velem, mint egy hindu isten. En ugyan hirtelen nem
tudnam megmondani, hogy mikép parancsolnak a
hindu istenek, de ezt a szolast valahol hallottam s a
magaméva tettem.

Egyébként igyekeztem magam kéarpdtolni itthon,
az elmaradt konstantindpolyi szép napokért. Szinte
d6zsoltem abban az elégtételben, hogy a felesége-
met itthon is meg tudom csalni. (Ahg, itt van a
bizonyiték, kedves uracskdm, majd szdmolunk. Ev.)
Egyébként sajndlom a feleségemet, mert tudom, hogy
ez a jo asszony csupa szerelembdl akart itthon tar-
tani. Szegény asszony, milyen biszke az én szerel-
memre, melyre annyian ahitoznak a szép asszonyok
koézil. (Oh, a vén gazember. Még Onmaga el6tt is
nagyképiiskodik. Senki ra nem néz, és ez az ember
meri magat Don Juannak nevezni. Ev.) De most,
kedves napléom, nem akarok indiszkrét lenni, mert
mér csak a nevek kdvetkezhetnének.

maj. 23.

Ma este rdm kacsintott egy szép asszony. Nem
akartam a dologhol t6két kovéacsolni, pedig ugyan-
csak szeretném, ha az ura megpukkadna dihében.
A feleségem mindig azt mondja, hogy az az ember
nagyon szép. (Persze, hogy szép, csak azért is szép.)
Pedig nem is tudom, ki az a menyecske és ki az
ura. Ev.) Ha még egyszer ram kacsint, elmondom
az Ugyet a Jancsinak avval a Kkikotéssel, hogy ne
mondja meg az urdnak. Ekkor biztos vagyok benne,



311

hogy megmondja. Nem vagyok azonban tisztdban az
asszonynyal. Vjjon mit akar t6lem. De varjunk sorjara.
maj. 26.

Mar tisztdban vagyok vele. Ugyanazt akarja, a
mit én. Azt tudniillik, hogy az én feleségem, akivel
ugy latszik nem szimpatizal, szintén pukkadjon. (Aha,
ez a vOros doktorné — majd adok én neki pukkadni,
meg neked is. Ev.) Soha jobban le nem hitétt semmi-
féle felfedezés, mint ez. Tehét csak eszkdznek akar
felhasznalni arra, hogy a feleségemet bosszantsa. No,
allok elébe. Folveszem a harcot és megmutatom,
hogy velem nem lehet packadzni. En nem leszek
eszkoze, de 6 engedelmes rabszolgam lesz. (Hogy
kacérkodik ez a mulya. Ev.) Holnap mar talalka
lesz; ott majd elvalik. (En is ott leszek Ev.) Azt
hiszem, én fogok nevetni és nem &.

No latja Honisch, ez az, a miért nekem puk-
kadnom kellene. Egy ember, aki nékkel szemben az
abszolGt gyava, a napldjaban Ugy henceg, mintha
legalabb is mindennap tiz férjet diszitene fel. Latja,
ez a komiszsag. De nem tudok rd haragudni, mert
tudom, hogy Ugy se igaz semmi az § nagy holitasai-
bol. De mindenesetre résen leszek, ellenben a szakacs-
ném készen van az ebéddel. Megyek térittetni.

Udvozli

Eveline.

U. i. Nerr. tudna nekem megmondani, hogy me-
lyik primadonna tetszik Tedescbinek, hogy most any-

nyit jar szinhazba, holott eddig sohse lattam ott.
Eveline.

R EN AT A

(Olasz eredeti.)

O szo6lt: sohase latlak vidamnak;
Istent imadva, térden, sohse latlak ;
Mért oly sotét, vad a tekinteted ;
A nevetésed meért fagyos, hideg?

Feleltem néki : édes, te folotted

A kétség darvai sohse ropkdodtek.
Hogy kétkedni megtanitott a sorsom,
Az egész vilagot gunynyal mosolygom.

O szolt: kinek értunk virraszt a lelke,
A Megvalté Krisztusban sem hiszel te ?
Es nincs hited az 6rz6 angyalokban ?
A reménytél szived sohase dobban?

S feleltem én: Az angyalom te vagy,
Es te a hit, mely el sohase hagy,
Szerelemrdl, s ne Istenrél beszélj ;
igy soha nem karhozok el, ne félj.
fVlaione V'ineenzo.

SAISON II.

Visszajottek, mind megtértek —
Egyet ott nem felejtettek :
Keletjar6 aradiak

Vendégei 6s Byzancznak.

Sokat lattak, jot és szépet,
Gyongyot, ékszert, tenger kincset.
Csupan egyet nem lathattak.
Mely utdn mind &hitoztak.

Nem lathattak a lutrikat

Rejtett arczu szultanakat.

Uj szinészek hogy ja szanak
Egy hoénapja bizony annak
Csupa lélek a kis csapat.
Mely most uj irdanyban halad,
A szinhdz most mar Nemzeti
S mégis Urességgel te’
Azért édes kozonsége

A mivészet szent neveden
Latogasd hat a szinhazat,

A hol most nem trikét lathatsz.

Feltalalonk nekink is van.
Mi kulénds sincsen abban ;
Hogy papirgyar igazgat6 —
Repulégép feltalald
Csakhogy baj van az id6ben,
Nem repulhet sikeresen !
Elhalasztja halogatja,
Replléséi a Marosha . . .
Mentse az ég 6t meg ett6l.
Inkdbb zengiink sikerérél.

Vendég angol, agrar gazdak.
Véarosunkat latogattak.
Vérosunkat és kornyékét.

JO6 borterm6 szép vidékét.
Tapasztalni .jottek, mondtak —
T nultak-e * elhallgattak |
Fecerunt magnum &ldomas

Ez kell az angolnak s nem mas,
Adaz ellenségi burnak

Nem adtadk fejuket bunak.

Itt lesz mar a kanikula
Férjek mindenéves buja.
Fird6szezon, beteg asszony,
Beteg, de csak nyaron bizony.
Egész télen bosztonozik.

Nyar elején mar kurazik.
Fird6 évad oh te édes
Menyecskének vajmi kéjes,
Idyd utén idyll sorban —
Nincs csak a flrdészezonban !

Tovis
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SZINHAZ ES MUVESZET.

A készinhazbol kirepllt a muzsa,
csukva lesznek a kapuk oktober elsig.
Az az egy hoénap, mit Zilahi tarsulata el-
toltott a téli szinhazban, faradtsagés mun-
kaval folyt le: melynek erkdlcsi eredmé-
nye fényesen igazolja, hogy Zilahival mint
igazgatoval is teljesen meglehetiink elé-
gedve és batran nézhetiink a téli szinhazi
évad elé. Hogy Zilahinak beitdtt-e anya-
gilag is ez az egy honapi miikodés és hogy

reményeiben nem csalatkozott-e ? arra
konnyld megfelelni, hogy — Zi'ahi mas

eredményt remél: és hogy anyagi ag bi-
zony gyengén fizetett az uj igazgaté lel-
kes vallalkozdsa. Még ha ugy ment volna
mint az els6 két hétben, akkor talan az
erkolcsi siker mellett egy kis haszon is
maradt volna a nyari s inhaz deficit fede-
zéséhez . mert hogy ott is deficittel fog
végzbdni, az kétségtelen. A nyari szinhaz-
ban se mutathat tdbbet Zilahi tarsulata,
mint amennyire eddig képes volt.

Es most mar egész batran elmond-
hatjuk, hogy a dramai személyzet is iga-
zan elismerésre mélto. Lattuk Gazdy Aran-
kat, 'Pernyei Lajost, Szab6d Irmét, Mari-
hdzy Miklost, Lukacs Juliskat. P. Csiga-
hézi Etelt, Csiki L&szIot, a kik kitinGen
Osszevannak tanulva és jatékuk minden-
kor a mivésziesség magaslatan all, ezt
legjobban tapasztaltuk a ,Dolovai néabob
lednya“ el6adésai alatt, a mely darabban
természetesen Zilahinak is Kkijutott az
oroszlanrészb6l. A ,Kdézonyt kdzonynyel*
cimii darabban szintén kitin6en érvényesiiltek a
szerepl6k. Borostyan Sari, Sarkadi Aladar, Daroczy
llka, Gy6ré Alajos, Gozon Béla szintén tetszenek, a
mikor nekik val6 szerephez jutnak. B. Szabd Jozsef
pedig Kitin szalon bonvivan-nak bizonyult, a mit
megjatszik, abban semmi kifogasolni val6 nincsen.

A nyéri szinhdz: Herezeg Ferenc ,Balatoni
rege- latvanyos, regényes szinmivével nyilik meg,
a probakrdl és a kiallitasrol itélve ez kassza darab
lesz.

Herezeg Fvrencz ezen szinja éka Matyas kiraly
koraban jats<ik, midén Matyas incognitoban a Hala
ti n regényes vidékére megy Udulni és lerdzni ma-
garul az uralkodas nehéz gondjait. Matyas kird'y
azon! an a kellemeset a hasznossal is 0ssze tudta
egyeztetni i- nem éppen elhagyatott vidékre megy
'utdt zu:. li. rmm a szépségér6l hires Benigna asz-
szony (P Lukacs Juliska) vara ala A véletlen ked-
u-z Maétyas terveinek. Benigna asszonynak ugyanis
panasza van, mert varait el akarjdk venni és emiatt

Bek is Gyula, szinhazi titkar.

panaszaval Matyashoz {Ternyit Lajos} lordul. Matyas
hajlando targyalni a szép 6zvegygyei, de csak négy
szem kozt. — Benigna beleegyezik és rendez-votist
ad a kirdlynak, de valdiban az a szandéka, hogy Ma-
tydsi a varaban Unnepélyesen fogja fogadni és nem
titkon.

las most kovetkezik a szinmii regényes része:

Sié url'i. Cthé Irma) a Balaton egyik legpaj-
kosabb sell6je, csinyt kdvet el a Balaton kirdlya el-
len és ennek (tlegel el6] a szdrazra menekil és
kénnyelm( bolté- > idval el is hatdrozza, hogy nem is
megy tdbbe vissza a hazdjaba, hanem kimegy a nagy
vilagba, csinyeket elkdvetni.

El is kezdi mindjart azon, hogy a szép molnarné
(Parlaghy K.) kakasat ellopja és folytatja ott. hogy
behizelegvén magai Matyds udvardba és ennek ke-
gyeibe. rogton ennek és borsét tor az orra ala

A véletlen ugyanis odaveti Kinizsi Palt (Csiky
Laszl6) aki a kirdly érdemei elismeréséiil nemessé,
temesi bannad és szamos vér lirdva tesz.



Szabo Irma.

A Kkis Si6 egy fa tetejérdl kilesi, hogy Benigna
asszony és Kinizsi langra gyiiltak egymas irant s el
is tokéli magaban Gt<et Uss e borondim.

Almaban ellopja a kiraly pecsét gy(ir(ijét és mi-
nek segitségével papot rendel Benigna asszony va-
raba. azzal a parancscsal, hogy Kinizsivel — kit szin-
tén oda csal — ad.ja egybe.

Ugyanaz estére adott Beniqua asszony rendez-
volist Matyasnak. Mire Matyas csendesen beoson a
var titkos lépcs6jén Benigna asszony fiilkéjebe, a bo-
nyodalom mar kész és ott ovacioval és tarackdnrro-
gassal fogadjak. Matyas meglepetése akkor lesz tel-
jes, mikor megtudja, hogy Kinizsi az ¢ rendeletére
mar n6il is vette Benignat.

Mint minden .j6 darabnak, ennek is jO a Vvége;
Matyas mogbocsajt az 6 hatalmas Kinizsijének. Si6
pedig jonak latja iitleg el6l, a melyet ezdttal Matyas-
tol kapott volna, egy hatalmas salto niortaléval Beni-
gtta asszony varabol leugrani a Balatonba, ahol per-
sze nagy Orommel fogadjak.

Az utols felvonast kedvessé teszi a balatoni
sellok elfogatasa. amely szép és fest6i képet nydjt.

Még néhany sz6t a darab kidllitasardl. Azt fo-
I6sleges emliteni, hogy az 6sszes jelmezek teljesen
korhiiek Kival ak Matyas kiraly és Kinizsi jelmezei,
ugyszintén ¥ Lukécs Juliskdnak is pompas loilettjei
is feltlintek.

A diszletek kozil nagyhatasu lesz a Balaton
latképe. Matyas kiraly vadasz satora, de legfigye-
lemre méltébb Benigna vara, melynek mintajat sike-
rilt Zilahy igazgaténak az egyetemi konyvtarban fel-
kutatni. ahol annak egy eredeti metszetét 6rzik. Eme
metszet nyoman keészitette a szintarsulat mivész fes-
t6je. Végit Pista a hatésos diszletdarabot.
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AL.OIVIBRN VRLIO.

S az égi Széra fény Bmlo-i elérnie,

F. Csigahazy Etel,

JANK« WOLF.
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ALIOM.

Irta MOK FERENCNE.

A vartemplom mogil a hold eziistds fénynyel
bukkant fél, szelid fénye beboritotta a tér fris, z6ld
gyepjét, szazados fait. A sétatér feldl az esti szell6s
édes virdgillato'.t hozott; a harsfak, vadgesztenyék
stird lombjaikkal 6sszebijtak és suttogtak, reszket-
tek a hold ezistjében fiircdve. Valahol ciganyzene
akkordjai hangzottak fol.

Egy hars alatt, mely terebélyes &gait messze
kinyujtotta, ifju leanyka ilt. Konnyl, nyari ruhaja
simédn odatapadt szép alakjara. Szemben vele Pet,ii6
Ernd egy alacsony kerti székre teleped tt le. A fid
alig volt tizenkilenc éves, a leany tizenhat, a temp-
lom felé vezet6 kavicsos uton két né sétalt. Az
egyik, a leany édes anyja, a masik a fil nénje.
Csendes beszélgetésbe voltak elmeriilve s nem hall-
hattdk a suttogast a hars feldl.

A fil mélyen nézett a leany aeélkék, kristaly-
tiszta szemébe.

Ah! nézd ott fejiink folott a csillagokat, a mi-

lyen 6rokfényl azoknak ragyogasa, oly orok, igaz
marad a szerelmem irantad !

A ledny halkan felelte

— Em6, vannak hulldcsillagok is s a szerel-
med, félek, szintén az lesz/

— <>da ne szOlj! ha belathatnal szivembe, ki-

olvashatnad onnan, hogy mi tolti be Iényemet, mily
hatartalan az az érzés, mely orokre nozzad fiiz! A
te szemed ragyogasa ad er6t majd a kizdelmekre,
te mosolyo d lesz minden jé tettemért legnagyobb
jutalmam. Csak szeress Adam, szeress valtozatlan
nagy szerelemmel s mi boldogok lesziink egykor —
meglasd.

A fil szinte reszketett az elmondott vallomas
hatdsa alatt; az els6, szent szerelem rajongd ima-
data beszélt az okos szép szemekhdl.

A leany keze remegve nyult a fid karja utan.

— Em6, édes Emd ! a tiéd leszek egykor igé-
rem, varni fogok redd hlséggel; varni arra a bol-
dogitd id6re, mikor nyiltan vallhatjuk be a vilagnak,
hogy egymaséi vagyunk, egymast szeretjiik. De félek.
Ernd, a te szerelmed csak bolyg6fény marad, mely
csak csalogat, biztat és nem allandd, nem orok !

— Edes szerelmem, angyalom | csak te légy-
igaz hozzdm. A te szerelmed meg fog dvni minden
blntdl, keservtdl, a te tiszta vonzalmad megdév az
az élet minden salakjatol. Holnap elvalunk. En me-
gyek Budapestre tovabb tanulni. — De Buda-
pesten is veled leszek gondolatban mindég. Eretted
akarok tanulni, kizdeni, férfi lenni. De miel6tt el-
mennék. add nekem tiszta ajkad els6, szent csdkjat!
legyen ez a csok eskiink, vallomasaink, Igéreteink
pecsétje!

A fil kér6n, piros arccal nézett a lednyra.

Ada tétova hangon mondotta :

— De Ernd! hova gondolsz | majd akkor, mi-
dén jegyesed leszek — most . .. most még . . . nem

Lehorgasztott fével allott a szép fil a ledny
el6tt.

— Hat megtagadod ezt a kérésemet t6lem!
Most bucstznunk kell. Ma utoljara talalkozunk !

A fil a leany keze utan nydlt, a masik pilla-
natban a halk zokogasban vonaglo lednyka feje ott
pihent a fiG zilald6 mellén.

— Szer tlek Emd, szeretlek! — suttogta lazas
hévvel a kicsi, piros szij.

A leany egy forrd, szenvedélyes, reszketd cso-
kot érzett égni ajakén . . .

— Isten veled! a tiéd, a tiéd.

Egy denevér halk szarnycsattogassal repilt le
a templomtorony ereszérél egy almos madarka fel-
riadva dugta fel fészkébdl kis fejét, a buja, harma-
tos fiiben tlicsok csiripelt.

Csak egy allomszeru pillanat volt, mig a fil
szivén érezte a ledanyka keblének sebes pihegését és
ez a pillanat, az Udvdsség pillanata, felért eny élet-
tell .. . Emd sietve mentei, a ledny behunyt szem-
mel almodott tovabb, almodott egy édes, csodas tiin-
déralmot.

A hold lassan usszott tovabb az ég feketesé-

gében. a szell6 szerelmesebben olelgette a fak re-
meg6 lombsatorat, a leveg6ben csupa illat, kabito
illat lengett. S ebben a misztikus nyari éjszakaban

oly édes, oly részegit6 egy csodas jovendd boldogsa-
garél almodozni.

Az els6 szerelem vardzsvesszejével megérintette
a leany szlizi, tiszta lelkét, érintetlen szivét. Es ez
az ifju sziv megdobbant az édes sejtéstél.

Az a csOk meg ott égett ajakan.

Il.

Fél év telt el

A rozsaszin selyemerny6s lampa kellemesen
vilagitotta be a kis szalont. A nagy kalyha kozelében
egy kis asztalka mellett egy ifji par sakkozott A
csontfigurak szeszélyes ugrdsokat tettek a kockas
tablan a fiatalok keze szdrakozottan igazgatta Oket.
Meg, megremegtek, midén egymashoz ért a kezik,
s ilyenkor egymasba kapcsolodott a tekintetiik.

— Sakkmatt — széllott a ledny tréfas inger-
kedéssel. a fill red nézett.
— lgaza van Ada! sakkmatt lettem, szdrako-

zott vagyok. Karpotlasul e kudarcért egy dalt jat-
sz6n nekem, azokbdl, ami kedves dalainkbdl egyet.

A leany zongorajahoz ult, az ifji meg a hege-
diijéhez nyult. Azok az ujjongd, majd zokog6é han-
gok mind a szivokbdl fakadtak, mind az 6§ vagya-
koz6, reményld, tiszta szerelmikr6l meséltek. A le-
any mély, tiszta tekintettel nézett a fiG szemeébe s
alig hallhatélag suttogta:
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— Emd, édes Erném !

Biszke lang csillant meg a fil szemében, a
mint a leAnyka bajos arcaba nézett. Nagvon-nagyon
szerették egymast s mégis!

Abba a tiszta gyermekszerelembe mar egy

arny lopodzott be, egy alig észrevehet§ arny, de a
mely mégis ott van és égeti a leany lelkét.
A budapesti élet, mint ha valtozast idézett volnael§ a
fil szivében. Ritk&dn beszélt szerelmikr6l. A nézése
a régi maradt, az a gyongéd, forr6 tekintet mindig
beragyogott a leany leikébe. S mégis . . .!

Miért birdl'a 6t oly gyakran ? miért kifogasolta
most egyszerre a tartdsat, a mosolyat az 6ltozkode-
sét? A nagyvarosban él§ fid mar fél év milva mas
szemekkel nézte 6t, milit azel6tt. Azel6tt 6 volt a
kiralynGje, az 6 szdméra, a fold legszebb, legtokéle-
teSEbD 1ENYE "2 ...

Mind tobb és tobb vendég gyd(lt dssze a barat-
sdgos szalonban A theandl vig tarsalgas folyt. A
Budapestr6l felkertlt jogaszt, Peth6 Ernét mindenfe-
161 kérdésekkel ostromoltdk. Mosolygd, kissé elbiza-
kodott arccal valaszolt a fid. S midén egy fitos
orrG kis leany kivancsian kérdezé: ,Mondja csak
Ernd, igaz, hogy maguk jogaszok huzzédk a prima-
donnadk fogatait ?* Kissé lenéz6 hangon felelte : ,Né
ha megesik | De magok vidéki leanykdk ezt nem
értik, mikor elfog minket a mdvészi lelkestlés!"

Mintha egy tl hegyével szlrtak volna Ada szi-
veébe. Alig érezhet§ kis fajdalom, de mégis ott volt
a szivében.

A fil pesti életér6l mesélt: vordshaju szinész-
nérél, egy elvalt asszonyrol, villamoson egy kaland,
tlntetések egy tragika erkélye el6tt.

Csak elmosédva hallotta Ada az el6adast. A
lelke messze kalandozott a fiatal, vig tarsasagtol.
Lelke visszaszallt a multba : a holdvilagos nyari es-
tére gondolt. Oda, a hars 6lelkez6 lombjahoz tért az
emlékezete: olyan régen volt .

Ujabb két év telt el.

A kaszind parkettes tanctermében fényes bal
zajlott le. Most négyest rendeztek, az utolsé figura-
kat jartdk mar. Végre vig, duhaj csardasba kapott
a cigany.

(Folytatjuk i

IRODALOM-

— Uj napilapok. Két uj napilap indult nteg Aradon az
aradi nyomdarészvénytarsasag kiadasaban. Az egyik ,,Aradi
reggeli-lap” a masik ,,Aradi estilap® cimen. Mind a két lapot
Huny ar Algernon jeles tollt hirlapiré szerkeszti. Az uj vallalat
nak el6re lathat6lag nagy jové6je van. Nap-nap utan Ggy a reg-
geli, mint az estilapot elkapkodja a kozonség : és ez nem

is csoda, mert a Kkitiinéen szerkesztett lapokban minden

olyan olvashat6, a mi még az nap torténik.

Tarka versek cimen csinos kiallitasi  kony-
vecskét adott ki Salgd Henrik. A szerz6 el6szavaban
azt Irja, hogy egyedili célja az olvasét rovid idre
mulattatni. Hat ez részben sikerdilt is neki, mert a
kotetben tobb mulatsagos és Ugyes kis koéltemény
van, melyek sorai kozétt atcsillamlik a tehetség.

A fiatal kezd6nek ajanljuk, hogy dolgozzék Ki-
tartassal, torekedjék verseinek bels§ értéket is adni,
ez képezze f6céljat és hissziik, hogy akkor sikert arat.

V4 A NAGY VILAGBOL.

jVIunkéaesy-emléktabla Aradon. A TelU-
ploin-utczai leanyiskola falaba holnap egy emlék-tab-
lat helyeznek el. mely azt fogja hirdetni, hogy abban
a hazban valamikor Munkarsy Mihaly tanult. Feles-
leges talan mondanunk, hogy az a haz mind annak
dacara, hogy rozoga s hogy sokaig nem fog allni a
fundamentuman, igen nagyon becses épllet nekink.
Tehat az is ig. n hazafias és kegye.letes dolog, hogy
uj emléktablaval jelitik meg. De az, hogy annyi évek
utdn csak most jutott esziinkbe ez a kotelesség, mar
inkabb jellemz8, mint helyes dolog. De mindegy, az
a jo, hogy meglesz. A nemzeti szbvetség ezen prog-
rammpontja nem ér annyit a gyakorlatban, tnfnt ez
az emléktabla fellallitas.

-]- Koltézik a JVIdzsa. A kdszinhazbol az aré-
ndba. Szerencsés utat kivanunk neki, bar azt hisz-
sziik. felesleges A lakhelyvaltozasnak meg van ala-
pitva a szerencséje abban, hogy a szinkor helyarai
nincsenek felemelve. Tébb mint val> szinti, hogy az
aréna havonként még egys.er annyi telt hazat fog-
latni. mint a téli szinhaz. Amilyen szerencsétlen
gondolat volta téli szinhdz mdyarait felemelni, -ppen
olyan szerencsés tett volt a szinkdr helyarait a re
gieknek meghagyni. Mert mi elismerjik az igazgato
indokait, dea peénzkiadasban borzasztd konzervativok
vagyunk.

— Orosz vilag. A francia koztarsasag elnoke
ugyancsak zavaros id6kben tett latogatast az orosz carndl.
Parasztforradalom, merényletek el6zték meg ezt a latoga-
tast és mcst is. mikor zsarnoki kiméletlenséggel fojtottak
el a szabadsagra torekvd mozgalmat, hamu alatt még min-
dig lappang a szenvedelmes parézs. Loubet latogatasat
kozvetlenul a kovetkezé incidens el6,te meg : Mialatt a
car Loube'val Kronstadtban talalkozott, nagy-tiintetés folyt
le a téli palota el6tt! A rend6rség atto, tartott, hogy Kron-
stadtban lesz a tlintetés és oda gyuj Otté Ossze az erejét
ugy, hogy nem tudta a tlntetést megakadalyozni A téli
palota el6tt tébb ezerre mend didk és munkas foglalt & -
last, akik forradalmi dalokat kezdtek énekelni és ilyen ki-
altdsokban tortek ki :



— Haldl a zsarnokra Eljen az elnok !

Egy didk felallt egy rogtonzott emelvényre cs Bal-
masevet. Szipjagin gyilkosat dics6itette beszéddel. Kozben
egy ! yomtatott kdzleményt osztottak széjjel, amelynek ez
volt a cime : .4 meggyilkolt testvér. Az izgatott tomeg
ezutan valésagos kSzaport zuditott a téli palotara, mely-
nek 0Osszes ablakai betdrtek. Nemsokara kivonultak a ko-
zakok. ak'k szétvertek a tomeget. Mikor Loubjt és a car
megérkeztek, a tomegbdl sok ilyen kialtas hallatszott :

— E én az elndk! Veszszen a zsarnok !

l.oubet t. a fram ia koztarsasagi elnokét nem nagy,
kedvre hange’hattd ez a szivélyes fogadtatas, a hol a gazda
az in. a minden oroszok carja — az 6 népéi, vérei kozt

ar.t:patikus : ott a vendégnek is konnyen baja esketik.

r htvatottabbak. Egymasutdn két fiatal
koltd pusztult el. Alig néhany hete hogy elhantoltak
Veszelei Karolyt a mélabis koltét: most pedig Her-
.zeg Janos az, a ki hattyd dalat megirta, s alig hogy
letette a tollat, a kegyetlen haldl Gjra kioltott egy
isteni szikrat, melynek gy(jtd hatasa a koltészet is-
tenének szolgélt. Herczeg Janosnak mar szép neve
volt ez irodalomban, s anndl szomoribb és fajdal-
masabb a sors kdnyortelensége, hogy a hivatottabba-
kat szélitja el az elpusztulas végtelen sotétségébe.
Itt adjuk a korén elhunyt poéta nehany versét:

Oly h(itlen minden ' A dics&ségi
Még nem is szérta sugarat.
Alkonyodé napomnak tobbé
Meleget, uj fényt nem &d.

A lira harjardl lesiklik

Faradtan reszket6 kezem.

Oh, Muzséam, tudod-e. mit tettél.
Mikor itt hagytal betegen?

Méar né az arny, leszall az alkony,
Csak szenvedek, csak sorvadok :
Oh mire varjak, mit reméljek,
Ha, cserbehagytak a dalok .

a banat huarja ritkdbban szdl :
Maholnap kifogyok a dalbél !
Egykedviien nézem a vilagot,
Mint aki mar eleget latott.

Elillan egy két emberdlté.
Mélységesen hallgat a kolts,
Hirnév se szarnyal majd fel6lem.
S elhantolnak a temet6ben! . . .

Stadler érsek bilnbanata. A szerajevoi érsek
ugyancsak lelkére vette azt az int6 sz6t, mely a legmaga-
forumrol 6t érte.

Stadler szerajevéi érsek tudvalevéleg hallatlanul vak-
merd hanga féliratot kildoétt a papanak, melyben a San
Girolanto intézet régi illir nevének visszahelyezése ellen
tiltakozott és megvadolta a magyar kormanyt és a kézos
diploméciat, hogy a horvatok irant ellenséges indulattal
jartak el. Groluhovszki grof az osztrak delegacié 'koltség-
vetési bizottsagaban Vukovich dalmata-horvat delegatus
kérdésére az érseknek ezt az allitasat Onkényes ragalom-
nak nyilvanitotta, mely ellen — mondotta — nem tilta-
kozhatik elég keményen és hatarozottan. A Girolamo ne-
vének visszahelyezése a szent atya sajat kezdésére tortént,
mert békét akart és mert azt hitte, hogy a régi térténelmi
név visszahelyezésével helyreéllitia a békét. A miniszter,
a ki egyhazfével szemben szokatlan egyéb kemény széval
is élt. biztositotta a delegatust, hogy Montenegré mer6ben
mast kovetelt, mint a mi tértént és Ausztria Mgyarorszag
vereségérdl e dologban sz6 sem lehet. Bizony csakis radi-
kalis ellentallassal lehet az ilyen fékevesztett magjargy(-
1616 nagysagokat észretériteni.

SZERKESZTOI UZENETEK-

Kéziratokat nem
szellemi

adunk vissza, folydiratunkat érdekl,
kozlemények Arad, Szabadsag-tér 16. szam ala
ezimzendok.

Kezd6 Poéta Arad. Mi szivesen latunk mindenkit, ezt u.jra
ismételjuk. De a bekuldott versek nem kozolheték." ime a véle-
mény: Daloknak dalok az 6n versei, az igaz. Simak, rendesek, oko-
sak. akar egy fékonyvvezetd. Dehat mikor a dalokban éppen az
a dal. ami csapong6, emelkedett, merész, szinte rendetlentl lan-
golé. éppen ez a kulonds a koltészetben, hogy abban nincsen
,»mctier”. A versldbak pontos tudasa, metszetek, rimek, szakok
berendezése, mindez csekélység, a mit mar 1. gimnaziumban
is tudnak. De az érzelem emelkedettsége, a gondolat melegsége,
szinte forrésaga s a kifejezések szépsége . . . ez az. a mit min-
denki var. A koltészetb6l sohsem lehet mechanika. A dalokat el-
pusztitottuk.

Alma Arad. Igen {gyes dolog, térszilke miatt most ki
maradt.
pethar Arad. Szép a hdGsiesség, de nem ilyen modor-
a tobbire nincs semmi véleményunk.

Azért nem bérl6 Arad. Azt tessék Zilahitdol megkérdezni.
Li. d. Budapest. Felette drvendiink, hogy meg fog indulni
koszonet érte — akkor mi is meginditjuk.

M. H- Budapest. Akar a mi czimunkre is: az els6 szam-
t6l menni fog.

Falusi Terka. Erre ugyan az a véleménylink, a mi az
elsére.

Hamupip&6ke Arad. igaz, hogy kedves és halas théma.
de rosszul van megirva.

Nem kozélhet6k. Liza bonne — Kés§ banat - Akac-
loinbok. — Alkalmi versek. - Az én regényem. — Hogyha gy
volna.

ban :

Kolozsvar, dend i En tisztdban vagyok az egész ugygyei '
A cserepéldanyt varom : levél menni fog, tdv.

Ji aradiak Judapesten a Xev york kavéhazban ta-
alkozunk.





